Porownanie ttumaczen Lukasza 9:61

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Powiedziat za$ i inny bede podazat za Tobg Panie
interlinearny | Textus Receptus najpierw za$ pozwol mi rozstac si¢ z tymi w domu
Oblubienicy moim
PBD Przektad EIB Przekfad Odezwat si¢ jeszcze inny: Pojde za Toba, Panie,
dostowny | dostowny najpierw jednak pozwol mi pozegnac si¢ z tymi, ktorzy
sa w moim domu.*V
PBPW Przektad Nowy Testament Powiedzial za$ 1 inny: Bede towarzyszyt ci, Panie.
dostowny Popowski- Najpierw za$§ zezwol mi pozegnac si¢ (z) (tymi)
Wojciechowski w domu mym.
TRO Przektad Textus Receptus Powiedzial za$ 1 inny bed¢ podazat za Tobg Panie
dostowny Oblubienicy najpierw za§ pozwol mi rozsta¢ si¢ (z tymi) w domu

moim
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